STONE PROJECT

4@ERGON

engineered stone
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Siamo entrati nella sua sostanza naturale, 1'abbiamo sezionata

e ne abbiamo studiato i tagli e le lavorazioni, per ottenere una
nuova materia dalle molteplici facce conservandone la varieta
che 1la Natura ha creato in milioni di anni.

Stone Project & la sintesi perfetta della creativita italiana,
che combina sapientemente la tecnica del doppio caricamento

in pressa e la tecnologia della grafica digitale full HD.

Stone project € un materiale tecnico ideale per progettare

ogni tipo di spazio senza vincoli.

A PROJECT BORN FROM STONE

We went inside its natural substance, cut through it and studied the ways it is cut and worked, to produce a new
material with a multiplicity of faces, conserving all its variety, created by Nature over millions of years.

Stone Project is the perfect synthesis of Italian creativity, which skilfully combines the double press-loading
production method and Full HD digital graphics.

Stone Project is a technical material, ideal for designing spaces of all kinds, with no limitations.

UN PROJET QUI S’INSPIRE DE LA PIERRE.

Nous sommes allés au plus profond de sa substance naturelle. Nous I’avons sectionnée et nous en avons analysé
les coupes et les faconnages. Nous avons ainsi obtenu une matiére nouvelle, aux multiples facettes. Nous en avons
préservé cette variété créée par la nature au fil des millénaires.

Synthése parfaite de la créativité italienne, Stone Project est cette association savante de la technique du double
chargement au pressage et de la technologie d’impression numérique full HD.

Stone Project est un matériau technique idéal pour la conception sans contrainte de tout type d’espace.

EIN KONZEPT, DAS AUS DEM STEIN ENTSTEHT

Wir sind in seine Substanz eingedrungen, haben ihn erforscht und uns an der Optik der Schnitte und Bearbeitungen
inspiriert, um eine neue, facettenreiche Materie mit der ganzen Vielfalt zu erhalten, die die Natur im Laufe von
Millionen von Jahren zu erschaffen wusste.

Stone Project ist die Quintessenz italienischer Kreativitat, geboren aus der gekonnten Verbindung des
Doppelchargierverfahrens in der Presse mit der digitalen Full-HD-Grafiktechnologie.

Stone Project ist ein Hi-Tech-Material, ideal fiir grenzenlose Raumgestaltung.

UN PROYECTO QUE NACE DE LA PIEDRA

Hemos entrado en su substancia natural, la hemos seccionado y hemos estudiado sus cortes y elaboraciones, para
conseguir una nueva materia de multiples caras, conservando la variedad que la naturaleza ha creado a lo largo de
millones de afios.

Stone Project es la sintesis perfecta de la creatividad italiana, que combina sabiamente la técnica de la doble carga
en la prensa y la tecnologia de disefio grafico digital Full HD.

Stone Project es un material técnico ideal para proyectar cada tipo de espacio sin vinculos.

OTOT MPOEKT POXOAETCA U3 KAMHA

MbI Halynanu ero CywHOCTb, Mbl PACUIIAAN €70 Y U3YHYNN ero cpesbl n 06paboTKK, YTOObI MONYYUTb HOBYIO,
MHOTOrpaHHyIo MaTeputo, CoOXpaHAA TO MHoroobpasue, koTopoe lNMprpoaa co3aana 3a MUNMNOHbI NET.

Stone Project - 3T0 BENMKONEMHbIA CUHTE3 UTANbAHCKOW KPeaTMBHOCTU, KOTOPaA YMENo coveTaeT B cebe meTos
[OBOWHOW 3arpy3Kun B Npecc n TexHonoruo undgposon rpadpmkn Full HD.

Stone Project - 3T0 TexHMYeCcKunin MaTepmarn, OTNIMYHO NOAXOAALUMIA ANA NPOEKTUPOBaHMA MPOCTPaHCTB Ntoboro
Tuna, 6e3 orpaHNYeHu.



FALDA

Riproduce un taglio perpendicolare
alla sedimentazione che evidenzia la
direzionalita della pietra.

The reproduction of a cut perpendicular
to the sedimentation, showing the stone’s vein
direction.

Reproduit une coupe perpendiculaire
au plan de sédimentation qui dévoile
le sens du veinage.

Reproduziert einen Schnitt senkrecht zur Schichtung,
der die Richtungsorientierung des Steins sichtbar
macht.

Reproduce un corte perpendicular
a la sedimentacién que pone de relieve
la direccion de la piedra.

BOCI'IpOVISBe,EI,eHVIe paspesa, nepneHguKynapHoOro

0caflkoobpa3oBaHuio, NoAYepPKMBaEeT HanpaBNeHHOCTb

KaMeHHOWN nopoabl.

CONTROFALDA

Riproduce un taglio parallelo alla
sedimentazione che rende visibile
la nuvolatura della pietra.

The reproduction of a cut parallel
to the sedimentation, showing the stone’s
clouded patterning.

Reproduit une coupe paralléle au plan
de sédimentation qui laisse voir
le moucheté de la pierre.

Reproduziert einen Schnitt parallel
zur Schichtung, der die wolkige Struktur
des Steins sichtbar macht.

Reproduce un corte paralelo
a la sedimentacion que deja a la vista
el veteado de la piedra.

BocnpousseneHve paspesa, napasninesibHoro
0cafkoo6pasoBaHunio, KOTOPbIN NMokasbiBaeT
PUCYHOK KaMHA.

STONE
RodJ==r

FALDA

CONTROFALDA

WARM COLORS

COLD COLORS



S U R F

NATURALE

Una superficie al tatto vellutata ma con
caratteristiche di resistenza e scivolosita
adatte all’utilizzo in qualsiasi ambiente
residenziale e commerciale.

MAT

Une surface douce au toucher, mais avec une résistance
et un coefficient de frottement tout a fait adaptés a
n’importe quel cadre résidentiel ou commercial.

NATURAL

Una superficie de tacto aterciopelado pero con
caracteristicas de resistencia y deslizamiento adecuadas
para el uso en cualquier ambito residencial y comercial.

A C E S

NATURAL

A surface that is velvet-smooth to the touch but has all the
resistance and anti-slip properties needed for use in any
residential and commercial context.

NATUR

Eine Oberfliche mit samtiger Haptik, die sich jedoch
aufgrund ihrer Eigenschaften in Bezug auf Widerstand
und Rutschhemmung fiir jeden Einsatz im Wohn- und
Gewerbebereich eignet.

HATYPAJNDbHAA

NmeeT MArkyro Ha oLlynb MOBEPXHOCTb, OOHAKO e€e
XapaKTepUCTUKM MPOYHOCTU U CKOMbXEHWUA AenatoT
ee MNpUrogHon AnAa MNpUMEHeHUA B JIlO6OM UHTepbepe
XKUJI0rO UM TOProBOrO Ha3HaYeHUs.

LAPPATO

Ottenuto tramite una lappatura superficiale
che non altera le caratteristiche tecniche del
prodotto ma ne esalta l’'estetica aumentandone
la profondita e la lucentezza. Particolarmente
indicato per pavimentare e rivestire ambienti
residenziali o a calpestio normale.

RODE

Un rodage supetficiel qui ne modifie en rien les caractéristiques
techniques du produit, mais met en valeur son esthétique en
lui donnant plus de profondeur et plus d’éclat. Convient tout
particuliérement pour revétir les sols et les murs des espaces
résidentiels ou ceux a fréquence de passage normale.

ESMERILADO

Obtenido a través de un esmerilado superficial que,
sin alterar las caracteristicas técnicas del producto,
da realce a su estética aumentando su profundidad y
brillo. Especialmente indicado para pavimentar y revestir
espacios residenciales o de trafico normal.

HONED

A finish obtained by surface honing that does not affect
the product’s technical characteristics but enhances its
appearance by giving added depth and shine. Especially
suitable for floor and wall coverings in residential contexts
or where traffic levels are normal.

GELAPPT

Die oberflachliche Léppung, die den technischen Vorziigen
des Produkts keinen Abbruch tut, betont die &sthetischen
Eigenschaften durch Verstarkung des Tiefeneffekts und der
Glanzoptik. Besonders geeignet als Boden- und Wandbelag im
Wohnbereich oder in Rédumen mit normaler Begehung.

NPUTEPTAA

MonyyaetcA nyTemM MOBEPXHOCTHOMW MPUTUPKKU, He
MEHAIOWEN TEXHUYECKUE XapaKTepuCTUKU W3[enua,
a noJdyepKMBaloWen ero KpacoTy, MOBbllWaA ero
rnybuHy n 6neck. OcObeHHO nogxoauT AnA HacTuna
NnofoB M OBNMUUOBKM CTEH B XXMWMbIX MOMELUEHUAX WN C
HOPMasnibHOM MHTEHCMBHOCTBIO XOXXAEHWA.

STRUTTURATO

Una superficie bucciardata ma elegante che
assicura ottime caratteristiche tecniche.
Grazie al grado di scivolosita R11 &
particolarmente indicato all’utilizzo in
esterni o negli ambienti in «cui siano
necessarie elevate garanzie di aderenza.

STRUCTURE

Une surface bouchardée, mais élégante, qui garantit une
performance technique excellente. Avec son indice de
résistance au glissement R11, cette finition est parfaite
pour I'extérieur et partout ou une trées bonne adhérence
est un critere essentiel et indispensable.

ESTRUCTURADDO

Una superficie abujardada pero elegante que asegura unas
excelentes caracteristicas técnicas. Gracias al indice de
deslizamiento R11 resulta especialmente indicado para
ser empleado en espacios exteriores o en ambitos en los
que se requiera un alto grado de agarre.

STRUCTURED

A bushhammered but elegant surface that guarantees
outstanding technical characteristics. Thanks to its R11
anti-slip properties, it is particularly suitable for use
outdoors or where a surface ensuring exceptional grip is
required.

STRUKTURTIERT

Eine gehammerte Oberflache, die jedoch elegant wirkt
und hervorragende technische Eigenschaften aufweist.
Durch den Haftriebwert R11 eignet sie sich besonders
zum Einsatz im Freien oder in Raumen, in denen eine
hohe Trittsicherheit zu gewahrleisten ist.

CTPYKTYPUPOBAHHAA
ByuyapaHan obpaboTka cospaet N3bICKaHHYO
NOBEPXHOCTb, 06najatoLyto OTAIMYHBIMU TEXHUYECKUMN
xapakTepuctukamu. bnarogapA CTEneHu CKOMbXeHuA
R11 ocobeHHO nogxoauT AnA NPUMEHEHUA Ha ynuue
WM B MOMELLEHNAX, B KOTOPbIX HEOOXOAMMbI BbICOKMNE
XapaKTEPUCTUKN HECKONb3KOCTH.




FALDA

CONTROFALDA




235/8"x47%4" NAT.RETT.

BROWN CONTROFALDA

60x120-




10 BROWN FALDA 60x120-23%%'x47%4 NAT.RETT. SAND CONTROFALDA 60x120-235/8"x47V4 NAT.RETT. 11



NATURALE NATURALE LAPPATO STRUTTURATO
FALDA CONTROFALDA . CONTROFALDA




FALDA

CONTROFALDA
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SAND CONTROFALDA 60x120-23°/8"x47%4" NAT.RETT.

s
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SAND FALDA 20x120-75%'x47V4 NAT.RETT.
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SAND STRUTTURATO
60x120-235%"x47V4 NAT.RETT.

SAND FALDA
60x120-235/8"x47v4" NAT.RETT.
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NATURALE NATURALE LAPPATO LAPPATO STRUTTURATO
FALDA CONTROFALDA £ FALDA CONTROFALDA
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CONTROALDA
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GOLD CONTROFALDA
60x120-23%8"x474 NAT.RETT.
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GOLD STRUTTURATO
30x60-111%/16"x23/8" NAT.RETT.
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NATURALE NATURALE > LAPPATO LAPPATO STRUTTURATO
CONTROFALDA FALDA CONTROFALDA
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FALDA

CONTROFALDA
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GREY FALDA 20x120-77/8"x47%% NATT.RETT.

GREY CONTROFALDA 60x120-23%8"x47'/4" NAT.RETT.

WHITE FALDA 20x120-77/8"x47Y4" LAPP.RETT.

WHITE CONTROFALDA 60x120-23%%"x47%/4" LAPP.RETT.
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34

WHITE CONTROFALDA
60x120-235/8"x47Y4" NAT.RETT.
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LAPPATO LAPPATO STRUTTURATO

NATURALE

NATURALE

CONTROFALDA
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CONTROFALDA
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GREIGE CONTROFALDA
60x120-23%8"x47Y4" LAPP.RETT.
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42 GREIGE CONTROFALDA 60x120-23%8"x47%/4" NAT.RETT. GREIGE FALDA 60x120-23%%'x47%4 NAT.RETT. WHITE FALDA 20x120-75®x47V4 NAT.RETT. 43



NATURALE NATURALE LAPPATO LAPPATO STRUTTURATO
FALDA CONTROFALDA £ FALDA CONTROFALDA
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FALDA

CONTROFALDA
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FALDA 60x120-23%%"x47Y4 NAT.RETT. GREY MOS. SQUADRO FALDA LAPP. 15x120-57/8"x47%/4" GREY CONTROFALDA 60x120-233%/8"x47%/4" NAT.RETT.




GREY MOSAICO LISTELLI SFALSATI
30x60-1113/16"x235/8"

GREY STRUTTURATO
30x60-1113/16"x235/8" NAT.RETT.




GREY FALDA
60x120-23%8"x47V4" NAT.RETT.
s e e S




NATURALE NATURALE LAPPATO LAPPATO STRUTTURATO
CONTROFALDA FALDA CONTROFALDA
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FALDA

CONTROFALDA
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BLACK FALDA
60x120-235/8"x47V4" NAT.RETT.
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BLACK CONTROFALDA 60x120-23%%"x47%/4" LAPP.RETT.




NATURALE NATURALE LAPPATO LAPPATO STRUTTURATO
CONTROFALDA FALDA CONTROFALDA
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FORMATI

60x120
23518} 4714

FALDA
Naturale Rett.

E7RP Brown U4P3E302
E7RK Sand U4PsE;C.
E6L5 Gold UsPsEsC.
E6L3 White U4P3E302
E7RM Greige U4P3E302
E1CK Grey U4PsEsC.
E6L8 Black UsPsE;C»

FALDA
Lappato Rett.
E7RN Brown
E7RJ Sand
E6L4 Gold
E6L2 White
E7RL Greige
E6L6 Grey
E6L7 Black

STRUTTURATO Rett.
E7RS Brown

E7RQ Sand

E6L9 Gold

E4VD White

E7RR Greige

E6LA Grey

E6LC Black

60x60
235/8")(235/8“

FALDA

Naturale Rett.

E382 Brown U4P4+E302
E37Y Sand U4P4+E302
E1E6 Gold U4P4+E302
E1E4 White U4P4.E3Co
E380 Greige U4P4.EsCo
E1E8 Grey U4P4+E302
E1EA Black U4P4+E302

FALDA
Lappato Rett.
E381 Brown
E37X Sand
E1E5 Gold
E1E3 White
E37Z Greige
E1E7 Grey
E1E9 Black

CONTROFALDA
Naturale Rett.

E7RH Brown U4P3E302
E7RD Sand U4P3E;C>
E6KY Gold UsP3EsC»
E6KW White U4P3E302
E7RF Greige U4P3E302
E1CJ Grey U,P;E;C>
E6L1 Black UsP3E;C,

CONTROFALDA
Lappato Rett.
E7RG Brown
E7RC Sand
E6KX Gold
E6KV White
E7RE Greige
E6KZ Grey

E6LO Black

CONTROFALDA
Naturale Rett.

E37W Brown U4P4,EsC>
E37S Sand U4P4+E302
E1CY Gold U4P4+E302
E1CW White U4P4.E3C>
E37U Greige U4P4.E5C»
E1DO0 Grey U4P44E302
E1D2 Black U4P4+E302

CONTROFALDA
Lappato Rett.
E37V Brown
E37R Sand
E1CX Gold
E1CV White
E37T Greige
E1CZ Grey

E1D1 Black

SIZES / FORMATS / FORMATE / TAMANOS / ®OPMATbI

20x120

77/8"X471/4"
FALDA CONTROFALDA
Naturale Rett. Naturale Rett.
E38W Brown E38Q Brown
E38S Sand E38L Sand
E1GL Gold E6PF Gold
E1GJ White U4P2E3C.D. E1GH White
E38U Greige E38T Greige
E1GM Grey E1F8 Grey
E1GP Black E1GN Black
FALDA CONTROFALDA
Lappato Rett. Lappato Rett.
E38V Brown E38P Brown
E38R Sand E38K Sand
E1GK Gold E7ZJ Gold
E1GE White E1GD White
E38N Greige E38M Greige
E1GG Grey E1GF Grey
E7ZK Black E6PG Black

30x60

1 1 1311 6"X235/6"
FALDA CONTROFALDA

Naturale Rett.

E38F Brown U4P4EsC2
E38A Sand U4P4E302
E1DF Gold U4P4E302
E1DD White UsP4E3C,
E38D Greige U4P4E;C,
E1DH Grey U4P4E302
E1DK Black U4P4E302

FALDA
Lappato Rett.
E38E Brown
E389 Sand
E1DE Gold
E1DC White
E38C Greige
E1DG Grey
E1DJ Black

Naturale Rett.

E388 Brown U4P4EsC»
E384 Sand U4P4E302
E1D6 Gold U4P4E302
E1D4 White UsP4E3C,
E386 Greige UsP4EsC»
E1D8 Grey UAPAEaCz
E1DA Black U4P4E302

CONTROFALDA
Lappato Rett.
E387 Brown
E383 Sand
E1D5 Gold
E1D3 White
E385 Greige
E1D7 Grey
E1D9 Black

Si consiglia la posa con fuga 2 mm. Laying with a 2 mm-joint is recommended. Pose recommandée avec joints de 2 mm.

Es wird eine ugenbreite von 2 mm empfohlen. Se recomienda la colocacion con juntas de 2 mm. PekoMmeHayeTcsa yknakaa ¢ LBOM 2 MM.

STRUTTURATO
Rett.

E38J Brown
E38G Sand
E1DM Gold
E1DL White
E38H Greige
E1DN Grey
E1DP Black

DECORI

MOSAICO SQUADRO FALDA*

Ordine minimo 500 pezzi - Minimum order: 500 pieces

Commande minimale 500 pieces - Mindestbestellmenge 500 Stlicke
Pedido minimo 500 piezas - MuH1UManbeHbIn 3akas - 500 WTyk

165x120 - 578'x47"4
E39Q Brown Lappato
Pcs. Box. 5

16x120 - 578'x4714
E39N Sand Lappato
Pcs. Box. 5

16x120 - 578'x47"4
E1G9 Gold Lappato
Pcs. Box. 5

15x120 - 57&x47"+
E1G8 White Lappato
Pcs. Box. 5

15x120 - 57/&x477+
E39P Greige Lappato
Pcs. Box. 5

15x120 - 57/&x47"+
E1GA Grey Lappato
Pcs. Box. 5

15x120 - 578'x47"+
E1GC Black Lappato
Pcs. Box. 5

DECORS / DECORS / DEKORE / DECORADOS / OEKOPbI

MOSAICO FALDA*
Tessera - Chip 4,8x4,8 - 17&'x17¢'

E39M Brown Nat.

30x30 - 111161 {1916

E39K Sand Nat.

30x30 - 111161 {1916

E1ET Gold Nat.

30x30 - 111161 1916

E1ES White Nat.

E39L Greige Nat.

E1EU Grey Nat.

E1EV Black Nat.

* Su rete in fibra - On fibre mesh backing - Sur filet en fibre de verre - Auf Glasfasernetz - Sobre malla de fibra - Ha BonoKOHHOM ceTke

30x30 - 111161 1916

30x30 - 111161 1916

| 30x30 - 111916111976

30x30 - 111161 1916

65



DECORI DECORS / DECORS / DEKORE / DECORADOS / OEKOPbI PEZZI SPEC IALI TRIMS / PIECES SPECIALES / FORMTEILE / PIEZAS ESPECIALES / CMELVANbHBIE N3OENNA

MOSAICO LISTELLI SFALSATI CONTROFALDA MIX NAT./LAPP.* Dimensione _
Size
Brown Sand Gold
Controfalda Nat. Rett.
8,5x60 - 3%8'x235%"
Pcs. Box. 15 - LM x Box 9,00 E3A8 E3A4 E1FD
30x60 - 111316'x2358 \ Controfalda Lapp. Rett.
8,5x60 - 3%8'x23%%
E39T Brown Battiscopa - Skirting Pos, Box. 15 - LM x Box 9,00 E3A7 E3A3 E1FC

Falda Nat. Rett.

33x60 - 121%16'x235/8"
Pcs. Box. 6 - LM x Box 3,60 E9KR E9KP E1F7
Controfalda Nat. Rett.
33x60 - 121%16'x2358

Pcs. Box. 6 - LM x Box 3,60 E9KN E9KL E1F5
, . Strutturato Rett.
30x60 - 111¥16'x23%8 % 30x33 - 1113/16"x{215/16"
E39R Sand Gradino - Stair Tread Pcs. Box. 9 - LM x Box 2,70 E9KY E9KW E7ZV

Falda Nat. Rett.
33x60x3,2x3,2
1215/16“)(235/8" X1 1/4” X1 1/4”
Pcs. Box. 4 - LM x Box 2,40 E9KK E9KF E8Q2
Falda Lapp. Rett.
33x60x3,2x3,2
1215/16“)(235/8” X1 1/4” X1 1/4”
30x60 - 111316'x235/" Pcs. Box. 4 - LM x Box 2,40 E9KJ E9KE E8Q1
E1EX Gold Controfalda Nat. Rett.
33x60x3,2x3,2
1215/16“X235/8” X1 1/4” X1 1/4”

Pcs. Box. 4 - LM x Box 2,40 E9KD E9K8 E8PV
Controfalda Lapp. Rett.
33x60x3,2x3,2
1 215/16”X235/8” X1 1/4” X1 1/4”
Gradone - Step Pcs. Box. 4 - LM x Box 2,40 E9KC E9K7 E8PU
30x60 - 1113/16'x238/8" Falda Nat. Rett.
i 33x33x3,2x3,2
ET1EW White 1D16/1675 | D15/16” x4 1/4” y{ 1/4” DX SX DX SX DX SX
Pcs. Box. 2 - LM x Box 0,66 E9JX E9JY E9JP E9JQ E8P6 E8P7
Falda Lapp. Rett.
33x33x3,2x3,2
1215/16°x 1 D15/16” 5 { 1/4” 1 114" DX SX DX SX DX SX
Pcs. Box. 2 - LM x Box 0,66 E9JV E9JW E9JM E9JN E8P4 E8P5
Controfalda Nat. Rett.
30x60 - 111316'%23%%" 33x33x3,2x3,2
E3gs G e- e 1215/16“)(1 215/16” X1 1/4” X1 1/4”
°9 Pcs. Box. 2 - LM x Box 0,66 E9JL E9JG ESNW
@ Controfalda Lapp. Rett.
33x33x3,2x3,2
i Angolare Dx | Sx 1215/167x 1 D15/16” 1 1/4” 5 1/4”
! B — Corner Tile Dx | Sx Pcs. Box. 2 - LM x Box 0,66 E9JK E9JF E8NV
Ty Q Strutturato Rett.
A £ i : ’ ) 15x60x4,5
SR e 30x60 - 111316'x23%8 Elemento a “L” 57/8"'y D 35/8"y{ 34"
E1EY Grey L Shaped Piece Pcs. Box 4 - LM x Box 2,40 E3AE E7Z5 E7Z6
Q Nat.
16X30 - 65/16"X1 113/16"
Cove Base* Pcs. Box 30 E3CA E9LY E1FK
Cove B A Int at.
_ 111816 5/8" ove Base Ang. Int.* 2,516 - 15/16"x§5/16"
3060 - 11 x23 Cove Base In Corner Pcs. Box 10 E3AG E9LD E1EP
E1EZ Black
ﬂ Nat.
Cove Base Ang. Est.” 2 5x16 - 15/16'x@5/16"
Cove Base Out Corner Pcs. Box 10 E3AF E9LA E1EK

*Ordine minimo 500 pezzi - Minimum order: 500 pieces - Commande minimale 500 pieces
* Su rete in fibra - On fibre mesh backing - Sur filet en fibre de verre - Auf Glasfasernetz - Sobre malla de fibra - Ha BonokoHHoi ceTke Mindestbestellmenge 500 Stiicke - Pedido minimo 500 piezas - MvHMManbHbIn 3akas - 500 WwTyk



PEZZI SPECIALI TRIMS / PIECES SPECIALES / FORMTEILE / PIEZAS ESPECIALES / CMELMANbHBIE U3OENNA

Dimensione
Size

White

Greige

Grey

Black

\ﬂ

Battiscopa - Skirting

Controfalda Nat. Rett.

8,5x60 - 3%8'x235¢"
Pcs. Box. 15 - LM x Box 9,00

E1FA

E3A6

E1FF

E1FH

Controfalda Lapp. Rett.

8,5x60 - 3%8'x235¢"
Pcs. Box. 15 - LM x Box 9,00

E1F9

E3A5

E1FE

E1FG

R —

Gradino - Stair Tread

Falda Nat. Rett.

33x60 - 1215/16"x2358"
Pcs. Box. 6 - LM x Box 3,60

E1F6

E9KQ

E7Z3

E7Z4

Controfalda Nat. Rett.

33x60 - 1215/16'x2358"
Pcs. Box. 6 - LM x Box 3,60

E1F4

E9KM

E807

E7Z2

Strutturato Rett.

30x33 - 1113/16"x 1215116
Pcs. Box. 9 - LM x Box 2,70

E7ZU

E9KX

E7ZW

E7ZX

Gradone - Step

Falda Nat. Rett.
33x60x3,2x3,2

1 215/1 6”X235/8" X1 1/4” X1 1/4”
Pcs. Box. 4 - LM x Box 2,40

E2EQ

E9KH

E8Q4

E8Q6

Falda Lapp. Rett.
33x60x3,2x3,2

121516} D35/8" 5 1/4” 5 1/4”
Pcs. Box. 4 - LM x Box 2,40

E8Q0

E9KG

E8Q3

E8Q5

Controfalda Nat. Rett.
33x60x3,2x3,2

121516} D35/8" y{ 1/4” 5 1/4”
Pcs. Box. 4 - LM x Box 2,40

ESPT

E9KA

E8PX

E8PZ

Controfalda Lapp. Rett.
33x60x3,2x3,2

1D15/16"y D 35/8" 51 1/4" 5 { 1/4”
Pcs. Box. 4 - LM x Box 2,40

E8PS

E9K9

E8PW

E8PY

=

Angolare Dx | Sx
Corner Tile Dx | Sx

Falda Nat. Rett.
33x33x3,2x3,2

1 215/16”)(1 215/16" X1 1/4” X1 1/4”
Pcs. Box. 2 - LM x Box 0,66

DX SX
E2DX | E8P3

DX
E9QJT

SX
E9JU

DX SX
ES8PA | ES8PC

DX
E8PF

SX
E8PG

Falda Lapp. Rett.
33x33x3,2x3,2

1 215/16”)(1 215/16" X1 1/4” X1 1/4”
Pcs. Box. 2 - LM x Box 0,66

DX SX
E8P1 | E8P2

DX
E9JR

SX
E9JS

DX SX
E8P8 | E8P9

DX
E8PD

SX
ESPE

Controfalda Nat. Rett.
33x33x3,2x3,2

1 215/16”)(1 215/16" X1 1/4” X1 1/4”
Pcs. Box. 2 - LM x Box 0,66

E8SNU

E9JJ

ESNY

E8PO

Controfalda Lapp. Rett.
33x33x3,2x3,2

1D15/16"y{ D15/16" x4 1/4” 5 { 1/4"
Pcs. Box. 2 - LM x Box 0,66

ESNT

E9JH

E8NX

ESNZ

—

Elemento a “L”
L Shaped Piece

Strutturato Rett.
15x60x4,5

57/8"D35/8" 1 3/4"
Pcs. Box 4 - LM x Box 2,40

E3AC

E3AD

E1FN

E1FP

]

Cove Base*

Nat.

16x30 - 6%16"x1113/16"
Pcs. Box 30

E1FJ

E9LZ

E1FL

E1FM

J
Cove Base Ang. Int.*
Cove Base In Corner

Nat.

2 5X16 - 15/16"X65/16”
Pcs. Box 10

E1EN

EOLE

E1EQ

E1ER

[l

Cove Base Ang. Est.*
Cove Base Out Corner

Nat.

2,5x16 - 1516’x5/16"
Pcs. Box 10

E1EJ

E9LC

E1EL

E1EM

*Ordine minimo 500 pezzi - Minimum order: 500 pieces - Commande minimale 500 pieces

Mindestbestellmenge 500 Stlcke - Pedido minimo 500 piezas - MuHnManeHbii 3akas - 500 WTyk
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CARATTERISTICHE TECNICHE NORMA VALORI
Technical Features - Caracteristiques Techniquesa - Technische Eigenschaften Standard - Norme Value - Valeur
Technische Eigenschaften - Caracteristicas Tecnicas - TexHu4yeckme XapakTepucTuku Norm - Norma - Hopma Vorgabe - Valor - CpefiHue
ASSORBIMENTO D’ACQUA (VALORE MEDIO IN %) UNIEN ISO 10545/3 CONFORME
Water absorption (Average value expressed in %) - Absorption d’eau (Valeur moyenne en %)
Wasseraufnahme (Durchschnittswert in %) - Absorcion de agua (Valor medio en %) ASTM C373 COMPLIANT
MornowieHne Boabl
7 § RESISTENZA ALLA FLESSIONE UNIEN ISO 10545/4 250 N/mm#
Modulus of rupture - Resistance a la flexion - Biegefestigkeit
Resistencia a la flexon - MpoyHocTb Ha M3rné
FORZA DI ROTTURA UNI EN ISO 10545/4 =2000 N
Breaking strength - Résistance a la rupture - Bruchlast
Resistencia a la rotura - Pa3spbiBHoe ycunue ASTM C648 400 Lbs
RESISTENZA AL GELO UNI EN ISO 10545/12 CONFORME
Frost resistance - Résistance au gel - Frostbestandigkeit
Resistencia a las heladas - MoposocTonkocTb ASTM C1026 UNAFFECTED
RESISTENZA CHIMICA UNI EN ISO 10545/13 A-LA-HA
AD ALTE E BASSE CONCENTRAZIONI DI ACIDI E BASI ASTM G650 UNAFFECTED
Chemical resistance to high and low acid and basic concentrations
Résistance chimique aux hautes et basses concentrations d’acides et de bas es
Chemikalienfestigkeit bei hohen und niedrigen Konzentrationen von Sauren und Basen
Resistencia quimica con concentraciones altas y bajas de acidos y bases
XvMmyeckan CTOMKOCTb K BbICOKUM U HU3KUM KOHLIEHTPaLMAM KWUCTOT W Luenoyen
RESISTENZA ALLE MACCHIE UNIEN ISO 10545/14 5
Stain resistance - Résistance aux taches - Fleckenbesténdigkeit
Resistencia a las manchas - CToiikocTb K 06pa3oBaHuio NATEH
) COEFFICIENTE DI ATTRITO NAT. LAPP. STRUTT.
Slip r.efslstance - (.?oefflc@nt de glissement - Rutschfestigkeit BarfuBbereich DIN 51130 DGUV Regel 108-003 R10 R9 R11
Coeficiente de atrito medio - KoacbdumumeHT TpeHua
DIN 51097 DGUV Information 207-006 B (A+B) A C (A+B+C)
ANSI A326.3:2017 DCOF WET=0,50 WET=0,42 WET=0,65
B.C.R.A. D.M. N. 236 14/6/89 20,40 =0,40 =0,40
AS 4586-2013 Anexo A P2 - P3
BS 7976-2: 2002 BSEN13036-4:2011 <36 - >36
Pendulum testers Moderate Slip Low Slip
Potential Potential
UNE 41901:2017 EX DB SUA (actual) - 3

Per maggiori chiarimenti sui dati tecnici e sulla garanzia consultare il catalogo generale in vigore. - For further information on technical specifications, please consult our up-dated general catalogue.- Pour toutes informations supplementaires
sur les donnees techniques et sur les garanties, veuillez consulter le catalogue general en vigueur. - Fiir weitere Informationen iiber technische Daten und Garantie beziehen sie sich bitte auf den aktuellen Gesamtkatalog. - Para ulteriores
informaciones sobre los datos tecnicos y la garantia, vease el catalogo general en vigor. - Bonee noapo6Hyio MH(OPMALIMIO O TEXHUYECKIMX AAHHBIX U FapaHTUV CMOTPUTE B I CTBYIOLIEM CBOAHOM KaTan.

PRODUCT CERTIFIED ‘ I p——— -~ SHADE
E%E%:EM\CAL @ ‘é ® Q/§ ‘ UPEC QB ‘ UPECD+ VARIATION |
o zss BRI ¥ 12 HT L WHITE 20x120 High M
Formato Spessore Pz. x Mg. Pz. x Scat. Mg. x Scat. Peso x Scat. Scat. x Pal. Mg. x Pal. Peso x Pal.
Size Thickness Pieces x Sgm Pieces x Box Sgm x Box Weight x Box Boxes x Pal. Sgm x Pal. Weight x Pal.
Format Epaisseur Pcs / M? Pcs / Bte M2/ Bte Poids / Bte Bte / Pal. M2/ Pal. Poids / Pal.
Format Starke Stk. x Qm Stk. x Krt. Qm x Krt. Gewicht x Krt. Krt. x Pal. Qm x Pal. Gewicht x Pal.
Tamafo Espesor Pzs x Mc. Pzs x Caja Mc. x Caja Peso x Caja Cajas x Pal. Mc. x Pal. Peso x Pal.
DdopmaT TonwmHa LT x KB.M. LT x Kop. KB.M. x Kop. Bec x Kop. Kop. x Moaa. KB.M x Moapa. Bec x Moan,
cm mm Kg Kg
60x120 Naturale - Lappato - Strutturato 9,5 1,39 2 1,44 31,68 36 51,84 1140
20x120 Naturale - Lappato 9,5 4,17 4 0,96 21,12 40 38,40 845
60x60 Naturale - Lappato 9,5 2,78 3 1,08 23,76 40 43,20 950
30x60 Naturale - Lappato - Strutturato 9,5 5,56 6 1,08 23,76 48 51,84 1140
30x30 Mosaico 9,5 11,11 5 0,45 8,73 60 27,00 524
30x60 Listelli sfalsati 9,5 5,56 4 0,72 15,80 30 21,60 474

4PERGON

engineered stone

A Brand of Emilceramica S.r.l. a socio unico

CONFINDUSTRIA
PER LA SOSTENIBILITA

UNIEN 150 900

UNI EN IS0 14001:2015

BS OHSAS 1800
UNI CEI EN 150 501

Erriguau
CERTIQUALITY

SISTEMI DI GES
CERTIFIC

ATI FEDERAZIONE CISQ

1:2015

1:2007 o
0012018 U

TIONE £ MEMBRO DELLA




Ergon is a brand of Emilceramica S.r.l. a socio unico

Sede Commerciale/ Amministrativa

emilgroup.it/ergon
emilgroup.it

Via Ghiarola Nuova, 29 - 41042 Fiorano Modenese (Mo) Italy
T +39 0536 835111 - info@emilceramicagroup.it

- © Emilceramica Srl - Febl
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